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Bepoanusanus konunenta \WAR B nucbMax ¢ ppoHTa

B cratee anammsupyetrcs conepkanue konmenta WAR, 3ameuyaTiieHHOTO B THChMax ¢
(bpoHTa aMEpUKAHCKUX M OPUTAHCKMX BOECHHOCTYXAIMX, NpUHUMAaBIIUX yuyacTne B Kopelckoii
BoitHe (1950-1953). B xoxme uccrnenoBaHus CIOBApPHBIX JeDUHUIMNA MMEHHM KOHIIENTA, a TaKKe
O0TOOpaHHBIX JUIS aHaM3a JTUCKYPCHBHBIX KOHTEKCTOB OIPEIENICHBI TIOHATHITHAS, 0Opa3Has U IICH-
HOCTHO-OLIEHOYHas cocTtapisitonue koHienta WAR B s3bIKOBOM KapTHHE MHpa Y4aCTHUKOB BOCH-
HOTO KOH(JIUKTA.

Kniouesvie cnoea: KOHIENT, COJEpKaHUE KOHIIETNTA, BOWHA, S3BIKOBas KapTHHA MHpA,
nucbMa ¢ ppoHTa
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Konuent BOMHA OTHOCHTCS K YHHBEPCATbHEIM KOHIEITAM, T.€. HAXOIHT JI0-
CTaTOYHO SIPKO€ OTPAKEHUE B SI3bIKOBOM KapTUHE MHUPA MPAKTUYECKU JIFOOOro Hapo-
na. BoiiHa kak 001I€CTBEHHO-TIOJIMTHYECKOE SIBJICHUE BCera ObLia U OCTAETCs Ha ce-
TOJIHAIIHUHN JIeHb aKTyaJIbHOM JJI1 BCEr0 MUPOBOI'O COOOIIECTBA, TaK KaK, HABEPHOE,
HEBO3MOXKHO OOHApYXUTh B MUPOBOM HMCTOPUM HU €IMHOTO MEPHUO/A, KOTOPHIA HE
ObLT OB 03HAMEHOBAH XOTS OBl OHUM JIOKAJIbHBIM BOOPYKEHHBIM KOH(MIUKTOM. SIB-
JISIACh YHEBEpPCATbHBIM (Bceobumm), korrenT BOMHA, 6e3ycloBHO, MMeeT MHOMXe-
CTBO OOIIMX MPU3HAKOB, OJHAKO ATO HE MCKIIIOYAET HAIWYME U HAIMOHAIIBHO 00Y-
CJIOBJICHHBIX OTJIMYHUTENbHBIX YepT, CPOPMUPOBABIINXCS HA OCHOBE UCTOPUUYECKOHN U
KyJIbTYpHOU MaMsTH HApOAa.

[{eap HACTOALIErO UCCIEIOBAHUSA COCTOUT B BBIABICHHUH COACPMKAHUS KOHUEII-
ta WAR 1 aHanuze cpeACTB €ro si3bIKOBOM perpe3eHTaluu B MucbMax ¢ poHTa BO-
€HHOCJTYKAIlINX — y4aCTHUKOB KopeicKkol BOMHBI.

Hecmotps Ha pa3nuyHble TOAXOAbl K TOHUMAaHUIO TEPMHUHA «KOHIIEIT», a TaK-
XK€ K €ro CTPYKType U COAEpP’KaHHUIO, MHOTHE YUYEHBIE CXOIATCS BO MHEHHH O TOM,
YTO KOHUENT, ABJISISICh MHOTOCJIOMHBIM SIBIGHUEM, BKJIIOYAeT B ce0 KaK MHUHHUMYM
TPY OCHOBHBIX CJIOS: TIOHSITUHHBIN, 0Opa3HbIM U olleHOUHbIN [2]; [3].

Jlnst onpeneneHus conepKaHUs MOHATUHHOM COCTABIIIFOLIEH HCCIEI0BaTEIN
TPaJlMLIMOHHO MCIIOJIB3YIOT JIEKCUKOTpapUueCKHe UCTOYHHUKHU (TOJKOBBIE CIIOBAapH)
COOTBETCTBYIOILETO S3bIKA, AHAIU3UPYS NePUHUIIMN UMEHU KOHIIENTA, T.€. JIEKCEMBbI,
«C HauOOJbIIEH MOJTHOTOM U aJI€KBATHOCTHIO MEPEAAIONIEH €ro JIMHIBOKYJIbTYPHYIO
cymHocTh» [1, ¢. 72]. U3yuenune nekcukorpaduueckux UCTOYHUKOB MO3BOJISET BhI-
SIBUTH T€ aCIEKThI KOHIIENTYaJIbHOTO COACPIKAHUs, KOTOPbIe ObUTH 3a(DUKCUPOBAHBI B
A3BIKE KaK CUCTEME, T.€. SBIIAIOTCS HanboJiee YCTOMYUBBIMUA KOHIENTYIbHBIMU TPHU-
3HaKaMHU, KOTOpbIe BepU(HUIIMPOBAHbI BPEMEHEM U M3BECTHBI OCHOBHOI Macce HOCH-
Tenel gaHHoTO si3bika [4, ¢. 19]. [TockobKy MOHATHITHBIN YpPOBEHBb BKIIFOYAET B ce0s
HauOosee YCTOMUYMBBIC, YHHUBEpCAIbHbIE MPHU3HAKU, HCCIENOBATEId OOOCHOBAaHHO
CUUTAIOT TOT CJION AJIEPHBIM [5].

K mepudepun KoHuenta cienyeT OTHOCUTh OOpa3HbI M OLEHOYHBINA CIIOH.
OO0pa3Hbli CJION KOHIENTAa — «3TO 3PUTEIIbHBIE, CIYXOBbIE, TAKTUILHbBIE, BKYCOBBIE,
BOCIIPUHUMAEMble OOOHSIHUEM XapaKTEPUCTUKU MPEIMETOB, SABJICHHUM, COOBITUN, OT-
PaXXEHHBIX B HAIIEl MaMsTH, 3TO PEIEBAHTHBIC MPU3HAKHU MPAKTUYECKOTO 3HAHUS)
[2, c. 107]. Kakasi-To 9acTh MpU3HAKOB, BXOSAIIUX B ATOT CJIOW, MOXKET OBITH 00IIIe-
MPUHATON, B TO BpeMs Kak Jpyras 4acTb MOKET IPEACTaBIATH COOOW OTpakeHUE
JUYHOTO ONBITa UHAUBUAYYMA, YTO HECKOJIBKO OTIAJSET NAaHHBIN CIOI KOHIIENTa OT
ero siapa. To e camMoe MOXHO CKa3aThb U 00 aKCHOJOTHYECKOM (MM IIEHHOCTHO-
OLICHOYHOM) CJIO€, KOTOPBIA PENPE3EHTUPYET OTHOLIEHUE MPEACTABUTENEH JTUHIBO-
KyJBTYPHOT'O COOOIIIECTBA K U3y4aeMOMY (pparMeHTy 1eHCTBUTEIBHOCTH.

JononHuTenbHble (MK nepudepuiiHbie) MPU3HAKU, K KOTOPHIM Mbl OTHOCHUM
00pa3HyIO U OLIEHOYHYIO COCTABJISIOLIME KOHIIENTA, OTPAXatT CyObEKTUBHBIM OMBIT
Mpe/CTaBUTENEH JUHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIECTBA M aKTyajbHbl Ha JAHHOM JTare
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ero cymectBoBaHus. [lepudepuitHpie MPU3HAKU BBISBISIOTCS HA OCHOBE SMITUPUYE-
CKOTO, JUCKYPCHBHOTO MaTepHayia U CIIOCOOCTBYIOT BepU(PUKAINHA U JOTOTHEHUIO
JTaHHBIX, TTOJIYYCHHBIX Ha 3Talle aHAJIM3a CJIOBapHbIX AehuHunmii [4, c. 19]; [5, c. 45].
[IpuBnexaembli Uil aHaIU3a nepuepuuecKkux MPU3HAKOB MaTepuall, B OTIUYUE OT
TOJIKOBBIX CIIOBapei, 001a/1aeT crnocOOHOCTHIO IEMOHCTPUPOBATh PA3TUYHbIE KOHHO-
TallMOHHbIC, MPArMaTHYECKUE 3HAUYCHUSI, a TAKXKE aCCOI[MATHUBHBIC CBSA3U, COOTBET-
CTBYIOIIIME SI3bIKOBOM KapTUHE MHUPA HA IAHHBIA MOMEHT.

HMMeHeM n3yuaeMoro KOHIIETITa B AaHTJIMHCKOM SI3bIKE SIBJISIETCS JIeKceMa “‘walr”.
Ha ocHoBe cioBapHbIX Ae(UHUIIUHN, B3ATBIX U3 OJHOS3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapei
AHTJIMICKOTO sI3bIKa, OBLIO COCTaBJICHO 0000ImIeHHOe omnpeacneHue nousatus WAR:
BOIHa (War) — 3TO OTKPBITHIH, OOBSIBICHHBIH, YaCTO JUTUTCIILHBIN, BPaXKICOHBIH KOH-
¢mukT (OopbrOa, MPOTUBOCTOSTHUE) MEXKIY ABYMs WK Oojiee rocygapcTBaMu, HalUs-
MU WM TPYNIaMU BHYTPU OJHOW CTPaHbI, OCYHICCTBIISIEMBIN MEXIy MPOTHBOOOP-
CTBYIOIIMMHU CTOPOHAMH C MOMOILBI0 BOOPYKEHHBIX CHJI MIOCPEACTBOM OPYKHS Kak
Ha Cylle, TaK ¥ Ha Mope wid B Bo3ayxe [6]; [8]; [10]; [11]. Eme onHO nononHUTENb-
HOE 3HAYECHHE JIEKCEeMBbI “War”, KOTOpOe HAI0T JIEKCUKOIPAPUUECKUE UCTOUYHUKH, —
ATO BOCHHBIC ONEpaIllMd KaK METO/bl BEJICHUSI BOOPYKEHHOTO KOH(JIMUKTA, a TaKXKe
MpeAMET U3yUeHUs, HAYKU WU Tpodeccun, CaMoO UCKYCCTBO BEJICHUSI BONHBI.

OcHOBBIBasiICh Ha MaTepualie, 3a)MKCUPOBAHHOM B MTPOAHAIM3UPOBAHHBIX JIEK-
CUKOTpaUUeCKUX HCTOUYHHKAX, CUTYAI[UI0O BOCHHOTO KOH(JIMKTa MOXHO OIUCAThH
ciaeayrmmM odpa3oM: A; BCTyHmaeT B OTKPBHITOE MPOTUBOOOPCTBO C A, TPUMEHSIS
MIPOTUB HETO A3, KOTOPBIE UCTIONB3YIOT pa3iuuHbie Ay, As u Ag. Takum oOpa3om, uc-
XO0JIsl U3 CJIIOBAPHBIX JNe(UHUIIMN MOXKHO 3aKIIIOUHMTh, 4To KoHIenT WAR BKiIrOYaeT
CIEAYIONINE MOHATUMNHBIE KOMITOHEHTHI:

1) nepBasi cropoHa (BUHOBHUK, MHULIUATOP) BOEHHOTO KOH(DIMKTA — Aj;

2) BTOpasi CTOpOHa BOEHHOTO KOH(JIMKTA — Ay;

3) BOOpY>KEHHBIEC CUJTBI (APMUH) YYACTHUKOB BOEHHOTO KOH(DIMKTA — Ag;

4) cpencTBa BeJleHUs BOWHBI (BOOPYXKEHUE) — Ay;

5) METO/IbI BeJICHUSI BOMHBI — As;

6) opMbl BeieHus 0051 (BO3IYyIIHbBIN, OOIIEBONCKOBOM, MOPCKOM U T.1.) — Asg..

IHoHsiTUHHBINA YPOBEHb

(A1-A2) IIpomueobopcmeyrouwiue cmoponsl Koughaukma. COTIIaCHO UCTO-
puyeckuM gaHHbIM, Kopelickas BoliHa Hadanach 25 utoHst 1950 r. ¢ Bropxkenus Ce-
BepHOil Kopeu (A;) Ha Teppuroputo FOxnoit Kopeu (A;). Coro3HuKamMu NpOTUBO-
OOpPCTBYIOIIUX CTOPOH B JJAHHOM BOEHHOM KOH(JUKTE BBICTYIHUJIU: CO CTOPOHBI
KHJIP — Kuraii u CCCP, co croponst PK — CIIIA u 6onee 40 apyrux cTpan — de-
HoB CoBeta bezomacnoctu OOH, koTophie Oka3ann Kak BOCHHYIO, TaK M (PUHAHCO-
BYIO IOMOIIIb (110 MPU3BIBY aMepPUKAHCKOTO npe3uaeHTa ['appu Tpymana) [9]:

a) mepBas ctopoHa kKoH@uukTa (A;) (mpoTuBHUK). B mucemax ¢ ¢ppoHTa Kak
aMEpUKaHCKUX, TaK U OPUTAHCKUX BOCHHOCTYXKAIIMX, TOMUMO YHUBEPCAIBHOU HO-
MUHAIAA ENeMYy, IPOTUBHUK 0003HAYAETCS MCXOJ U3 €ro HAIlMOHAILHOW MpUHAI-
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nexxHoctr: North Koreans (Koreans, N. Koreans), the Chinese (Chinamen, Chinese
soldier), a Taxke wmaeonormueckux coobpaxenmii Communist (North) Korea, the
Communists (Commies, Chinese Communist), collaborators;

0) BTOpas cropoHa BoeHHOro KoHpaukTa (A;). Kak yke ObLIO CKa3aHO BBIIIIE,
Ha ctopoHe FOxHoi Kopeu B BoriHe 1950—1953 rr. BBICTYNIHIIM CTpaHbI — Y4aCTHHULIBI
CoBOe3a OOH. Hexotopeie 3 Hux (CIIA, BemukoOputanusi, ABcrpanus, HoBas
3emaHausa M Ap.) HEMOCPEACTBEHHO HAIPaBWJIM CBOUW BOOPYKEHHBIE CHJIBI JJISl y4a-
ctus B KoH(ukTe Ha KopeickoM mojyocTpoBe, IPyrue k€ OrpaHuYUIINCh IMOCTaB-
KoM opyKu:i, FyMaHHTapHOfI IMOMOIIbIO, IIPCIOCTABJICHUCM MCI{HHHHCKOﬁ IIoMouu
U T.11. B nmucemax ¢ (prHTa BOCHHOCIIYKalIKUC YIIOMHWHAIOT B Ka4CCTBC CONO3HHKOB
UN, the Americans, the Canadians, the British, the French, the South Koreans (South
Korean soldiers). AmepukaHckue BOSHHOCTYXKAIIHUE JII 0003HAYCHHSI CBOMX COJIIAT
TaKXKe UCTONB3YIOT npodeccuonanbhblii sxaproansm G.l. (Government Issue — «roc-
YAapCTBCHHAA CO6CTB€HHOCTB>>).

(A3) BC yuacmnukoe eoennozo koumghauxkma. B coctaBe 3TOro mnpH3HaKa
MOJXHO BBIACIIWUTL ABC IMMOATPYIIIIBI — 3TO HOMHUHAIIMU CAMHWX BOCHHOCIYXXAIIUX U HO-
MUHAIUU apMENUCKUX Moipa3iesieHuil 1 GOPMUPOBAHUIA:

a) HOMMHAIIMM BOCHHOCIYXAIMX BKJIIOYAIOT BOWHCKHME 3BaHus (Specialist,
captain, sergeant, major, Colonel, Corporal, lieut, General, Master Sergeant) u
nomxuoctH (Division Commander, assistant platoon sergeant, platoon guide, squad
leader, gunner);

0) K HAUMEHOBaHUSM BOMHCKHX MO/IPA3/ICTICHUN OTHOCSATCS:

— HomuHaIMK BuoB Boick (the Army, the Navy, the Marine Corps, the Air
Force);

— HomuHaruu pojaos Boiick (Cavalry, Artillery, Infantry);

— HOMHMHAIIMU Toapa3aeicHuii u popmuposanuii (HQ Squadron, Reg’t Head-
quarters, Task Force, gun detachments, a band of guerrillas, battalion, company,
brigade, regiment, divisions, squad, platoon).

(A4) Cpeocmea eéedenusn 6outnbl. JlanHas COCTaBIAIONIAS KOHIENTA TOIpa3y-
MEBAET BUJIbl OPY>KHSI 1 BOCHHOW TEXHUKHU, TPUMEHSIEMbIE B X0Z€ OOEBbIX IEHCTBUIA:

a) nomuHaiuu Boennoi texuuku (aircraft; UN planes; jet fighter planes; car-
riers; truck (radio truck); jeeps; tanks; warships; destroyers; frigate; RFAs and
LSLs; HMS Antelope);

0) HomuHanmu BuaoB opyxus (napalm bombs; rockets; bombs; shells; guns;
carbine; machine gun; mortar; rifles; ammo; a 105 Howitzer).

(As-Ag) Boennvie oeiicmeus (memoowt u popmur eedenusn 6oiinwt): offensive;
the defence of Seoul; to retreat; to withdraw; to advance; to outflank; to surround; to
ambush; to shoot; gunfire; battle; sniping; bombing; guerrilla attack on Seoul; patrol-
ling; to take up positions; drove them off the positions; protecting the bridges; digging
trenches; gunpits; American foxholes; to dig great tunnels; captured; defending my
battalions rear; banzi charges; forward observation; fighting; hand to hand.
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Cpeas MHOTOYHMCIIEHHON TPYIIBI CTaHAAPTHBIX (OPM U METONOB BEIACHUS
005 BCTpEYaroTCs W HE COBCEM IMPUBBIYHBIC, HANIPUMED, OaH3ali-amaxka — Criocod
BeJIeHUs1 0051, KOTOPBIN MIMPOKO MPUMEHSIICA SAIMOHCKOW apMueit B xoae Bropoit mu-
pOBOI BOWHBI. ATaka OblIa TPOMKOM (COMPOBOXKAjach ITPOMKHUMHU OOCBBIMH KpHU-
KaMH) n BHCBaHHOﬁ, 4dTO OJaBaJI0O HalladaBIIMM OIIPCACIICHHOC IMPCUMYIICCTBO HAJ
IMPOTUBHHUKOM. Takon BUJ aTakKyu IMPUMCHUIIN U aMCPUKAHCKHC BOCHHOCIYKalluc,
OKa3aBIIUCh B OKPY)KCHHH U OOHApPYXHUB, YTO Y HUX HE TaK MHOTO OOEMPHUIACOB!
Although surrounded with just our rifles and what limited ammo, we carried we
held out for over an hour and a half repulsing three banzi charges and inflicting
great losses on our enemy and enabling the rest of the battalion to withdraw suc-
cessfully [7, p. 420].

HCKOTOpBIe COJIZAThI B CBOUX ITMCbMAX OITHMCHIBAIOT 0o€eBEIE ﬂeﬁCTBHH, B KOTO-
PBIX UM IIPHUXOAUJIOCH YHACTBOBATHL, a4 TAKIKC BCPOATHBIC TAKTHYCCKHC I[GﬁCTBI/IH —
CBOHM U IIPOTHUBHHUKA, dHAIIU3HUPY IIPOUCXOIAIINC COOBITHS U UX BO3MOJKHBIN ncxona.
KpOMe TOro, U3 MMMUCEM MOXHO CACIATh BBIBOABI 00 0COOEHHOCTSIIX MCECTHOCTH, I'AC
IPOUCXOIAT BOCHHBIE NEHUCTBUSA. AMEpPUKAHCKas U F0KHOKOPENCKAsk CTOPOHA UMEIOT
SIBHBIC ITPCUMYIICCTBA HaA OTKpBITOfI MCCTHOCTH, I'’IC OHU MOT'YT UCIIOJIb30BATh TAHKH
N BCC UMCIOIICCCA B UX apCCHAJIC OPYXKHUC, B TO BPCMA KaK KUTalCKHE Bolicka Ooiee
3¢ heKTUBHO JACHCTBYIOT HOUBIO B ropuctoir MmectHocTh: Actually though | have my
doubts because all the countryside is very open or with the tanks and guns we have,
we’re on ‘home ground’. These Chinks are best at night in the hills and | am rather
sceptical®* about them meeting us in the open. If they come along here we’ll paste
them! [12, p. 220]".

OO0pa3Hblii ypoBeHb

OOpasnsiii cnoit koHuenta WAR penpe3eHTUpOBaH IIUPOKUM CIIEKTPOM Me-
taop, 00Opa3HbIX BBIPAXKEHHM U CPAaBHUTEIBHBIX KOHCTpYyKUMM. Tak, ydaile BCero
IIpU OITMCAHHHN CBOHUX BIICYATJIECHUI O TOM, 4YTO IIPOUCXOAMUTIO HaA II0JIC 605[, BOCHHO-
CITy’Kalllie UCTIONB3YIOT neiopartuBHyto Metadopy hell u nightmare: Then Hell broke
loose [7, c. 425]; Last two days we were there we caught hell [7, p. 411]; We did
[withdrew] and the Chinese ambushed us. It really was a hell of a night... [12,
p. 219]; It was a nitemare that lasted for 5 days & nites [12, p. 437].

Cutyanus onacHOCTH, B KOTOPOW OHHM MEPMAHEHTHO HAaXOMASATCS, XapaKTepU3y-
eTcst 00pa3HbIM BhIpAKEHHEM «IaMOKJIOB Meu»: That risk from the start hung over
our heads like the sword of Damocles /...] [7, p. 427-428].

YacTOTHBIM SIBISETCS HCIOJIL30BaHUE 300M€Ta(1)0p N DHTOMOJIOTHYECKUX ME-
tagop (foxholes, to be sitting ducks, like flies, have your rifle cocked, etc.).

[Ipu onmcanuu Xo/a OOEBBIX JACHCTBUI YHUBEPCAIIBHBIMU S3BIKOBBIMU €IWHU-
amMu MOXHO cuutaTh 3BykomeTadopsl: UN gunfire has now been rumbling in the
distance for 24 hours non-stop [12, p. 221].

! B rekcre coxpaneHa opdorpadust aBTOPOB MHUCEM.
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B nucemax ¢ ¢poHTa Taxke oOHapy>KMBaeTcs BOCHHas MeTadopa «mawuna
gounwly (anri. military/war machine), mog xoTopoil moapa3yMeBarOTCs «BOCHHBIC
pecypchbl CTpaHbl, MpUBJIEYEHHbIE Uil BeneHus BouHb» [11]. Ilo onenke aBTopa
MUCbMA, «MAWUHA BOlHbI» TOCTATOYHA MOIIHAS, YTOOBI IPUBECTH K mobene: [...] a
military machine big enough to protect the peace and liberty that they take for
granted [7, p. 417].

IleHHOCTHO-0LIEHOYHBIi YPOBEHb

CaMbIM YacCTOTHBIM SI3bIKOBBIM CPEJCTBOM Ha JAaHHOM YPOBHE, 0€3yCIIOBHO,
ABJISIETCSI AYMOIIMOHANILHO-OLIEHOYHAs JieKcuka. OTHoIleHne K J1000i BOMHE, HaBep-
HOE€, MOYKHO Ha3BaTh HEOAHO3HAaYHbIM. C OJHOH CTOPOHBI, MOJIUTHYE-
CKHE/MICOTIOTHICCKIE UICH, KOTOPHIE U SBIISIOTCS TIEPBONPUINHON Pa3KUTAHHS BO-
€HHOT'0 KOH(JIUKTA, MOTYT TOPsIY0 MOJIEPKUBATHCS OOIIECTBOM; C IPYTOil CTOPOHHBI,
BOMHA — 3TO CMEPTh, 00JIb, CTpPaX, MOTEPS, pacCTaBaHUE, TOPE U CJIE3bl, KOTOPHIE BCE-
raa OyJayT BBI3bIBATh CUJIBHBIE OTPUIIATENLHBIC AMOIMHU Y MPEACTABUTENEH JIF0O0T0
HallMOHAIBHOT0/COLIMATIBHOTO COOOIIECTBA HE3aBUCUMO OT MX MOJUTUYECKOW IMO3U-
uuu. B cimydae ¢ Kopelickoil BOifHOM aHanu3 muceM ¢ (GpPOHTA OTYETIMBO IMOKa3all
TpaHCc(OPMAIINIO OLIEHKU JTAaHHOTO KOH(JIMKTA €r0 HEMOCPEACTBEHHbIMH yYaCTHHUKA-
MH OT BOOAYIIEBICHHO-TIOJIOKUTEIBHOM 10 PE3KO OTpUIaTenbHOM. Ecnu B nuchMax,
natupoBaHHbIX 1950—1951 rr., SIBHO NpOCIEKHUBAETCA SHTY3Ha3M, «IIPaBEIHBIN»
rHeB U ctpemiieHue criactu “these little Koreans” ot mcrszarommx ux KOMMYHHCTOB
naxxe 1eHol codcrBennoi xu3nu (1’'m almost looking forward to going to Korea.
With the grace of God, I'’ll be able to come through it okay, and I'll at least have the
knowledge that | did my share [7, p. 462]), To k cepeaune 1952 r. cutyanus Kapu-
HAJIBHO MEHSETCS, & BMECTE C HEM MEHSETCSI U PUTOPUKA ITHCEM AOMOM. Bee vaie B
MMChMaxX 3TOT0 MepUoja 3BydaT HOTHI Pa304apOBaHUs B BOEHHOU CIIykO0€, MOJIUTUKE
rocy/apCTBa M U3HAYAJIBHOM HJI€€ BOMHBI, YTO OTUETIMBO MEPEIAIOT MEUOPATUBHBIC
Jekcuueckue emuHunbl (& stupid war and unconstitutional; grind up barefooted
peasants; a bunch of BS; foolish; dysfunctional; full of rage and contempt for every-
body in Washington; a senseless war; bloomin’ war, poor kids (young soldiers) being
dragged into this mess; stick us and bleed us). Dtoii ke 1ean — co3MaHMIO HETATHUB-
HOW OIIEHKM MPOUCXOASIEro — ciuyxar mexaomerus (the “Police Action” (HA!
HA!)) u otpunarenbubie koHCTpyKimu (do us no earthly good, since, if we don’t
know how to keep alive by now, we never will; it’s not really accomplishing a lot; |
can’t stand, I ain’t going).

[TogBoast UTOT MPOBEICHHOTO UCCIICIOBAHMS, CIIETYET OTMETUTh, YTO KOHIICTT
WAR, otpaxxeHHbIil B ucbMax ¢ GppoHToB Kopelickoil BOWHBI, C OJHON CTOPOHBI,
HOCHUT YHUBEPCAJIbHBIN XapakTep (0COOCHHO MOKa3aTeNbHBI B 3TOM IIJIaHE TIOHSTUH-
HBI ¥ YaCTUYHO — OOpa3HbI YPOBEHB); C JAPYroil CTOPOHBI, BECbMa OUYEBHJIHA W
KyJbTypHas crnenuduka, CB3aHHas B TOM YHCIE C UACOJOTMYECKON IMOJOTIIEKON
JAHHOTO KOH(JIMKTA, YTO HAXOJUT OTpakeHHWE Ha oOpa3HOM U (HamboJiee SIpKO) Ha
LIEHHOCTHO-OLIEHOYHOM YpPOBHE.
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YAK 811.111
T. H. 3azvikuna (Huoicnuii Hoseopoo, Poccus)
Huoicecopoockuti cocyoapcmeennwiii mexnuueckutl ynusepcumemum. P. E. Anexceesa

Heosioru3Mbl B JIeKCHKeE COBPEMECHHOI'0 AHIJIMHCKOI0 A3bIKA

Cratbsa IMMOCBAIICHA HEOJIOTU3MaM B JICKCUKE COBPEMCHHOTO aHTJINMCKOTO S3BIKA M coaep-
KHUT O630p Pa3HBIX ACIEKTOB H3YYCHHUS HCOJIOTHU3MOB: IPHYMH HNX BO3HUKHOBCHUSA, TUIIOJOTHHU
HCOJIOTU3MOB (CeMaHTI/I‘-IeCKI/IC, MOp(bOJ'IOI‘I/I‘-ICCKI/IC, CI/IHTaKCI/I‘{eCKI/IC), MCXaHU3MOB 06pa3013aH1/151
HCOJIOTU3MOB. HpI/IBCI[eHLI IMPUMCPLI HEOJIOTU3MOB, (I)YHKI_[I/IOHI/IpyIOH_II/IX B PAa3HBIX C(I)ean.

Knwouesvie cnoea: HEONorn3M, MEXaHW3M BO3HHUKHOBEHUS, KJIacCH(HKAIWs, 3HAUCHHE,
chepa npuMeHEHUs, TEHACHITUN

Heonorusmel — 3T0 HOBBIE JIEKCMUYECKHE CAWHUIIBI, HOBBIC CJIOBA HUJIK BBIPAXKC-
HHA, BOIICAIINEC B A3BIK. Bo3HUKHOBEHHE HOBBIX JEKCUUECKHX CANHUILL MOXXCT OBITH
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